VISISHOT SIGHT-IN TARGETS 10/PACK

VisiShot target technology makes spotting scopes and trips down the range to
check shot placement a thing of the past. Bright orange circles appear from
shots on black. VisiShot technology instantly reveals a bright orange color
around each hit Includes precision gridlines or rings for measurement of
impacts Multiple bullseyes for increased target life

Attributes

Name: VISISHOT SIGHT-IN TARGETS 10/PACK
Manufacturer: CHAMPION TARGETS
Product no.: 100046086

Mfr. No.: 45804

Style: Sight-In

Type: Papers

Quantity: 10

¢ Delivery weight: 0.426kg

¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 330mm

¢ Shipping length: 457mm

e UPC: 076683458049

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur VISISHOT SIGHTIN
TARGETS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die VISISHOT SIGHTIN TARGETS von CHAMPION TARGETS entschieden haben.
Diese Zielscheiben sind mit einer innovativen VisiShotTechnologie ausgestattet, die das Schiefen und die
Uberpriifung der Trefferplatzierung erleichtert. Um sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher und effektiv
verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie die Zielscheiben von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich ber Ruckrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Zielscheiben nur in daflir vorgesehenen Bereichen, die flr SchieBlubungen geeignet
sind.

Stellen Sie sicher, dass Sie beim SchieRen stets die richtigen Sicherheitsvorkehrungen treffen.

Tragen Sie beim SchieBen geeignete Schutzbrillen und Gehérschutz.

Vermeiden Sie es, die Zielscheiben in der Nahe von Personen oder Tieren zu verwenden.

Achten Sie darauf, dass die Zielscheiben fest an ihrem Platz bleiben, um ein Umfallen oder Verrutschen
zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Standorts:

o Wabhlen Sie einen sicheren und geeigneten Ort zum Aufstellen der Zielscheiben.
o Stellen Sie sicher, dass der Bereich frei von Hindernissen ist und dass die Schussrichtung sicher ist.

2. Installation der Zielscheiben:

o Befestigen Sie die Zielscheiben an einer stabilen Wand oder einem Zielrahmen.
o Achten Sie darauf, dass die Zielscheiben richtig ausgerichtet sind.

3. Verwendung der Zielscheiben:

o Verwenden Sie geeignete Schusswaffen und Munition, die fur den gewahlten Standort zugelassen
sind.

o Uberpriifen Sie vor dem SchieBen die Zielscheiben auf Beschadigungen.

o SchieBen Sie nur, wenn die Umgebung sicher ist und keine Personen oder Tiere in der Nahe sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Zielscheiben gemal den értlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
¢ Vermeiden Sie es, die Zielscheiben in der Natur oder in 6ffentlichen Bereichen zu entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu den VISISHOT SIGHTIN TARGETS wenden Sie sich bitte an den
zustandigen Ansprechpartner in lhrem Land. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das
Produkt verantwortungsvoll zu verwenden.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig fur Thre Sicherheit und die anderer. Bitte lesen Sie sie sorgfaltig durch
und halten Sie sich an die Empfehlungen. Vielen Dank, dass Sie sich fur die VISISHOT SIGHTIN TARGETS
entschieden haben!



VISISHOT SIGHTIN TARGETS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the VISISHOT SIGHTIN TARGETS. This guide provides essential safety instructions to
ensure safe and effective use of the product. VisiShot target technology enhances your shooting experience by
making shot placement visible and easy to assess. Please read and follow all safety guidelines to ensure a safe
environment for yourself and others.

General Safety Guidelines

¢ Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.

¢ Ensure that you are in a designated shooting area that is safe and approved for use.
e Use appropriate eye and ear protection when using firearms.

¢ Keep the shooting range clear of unauthorized personnel, especially children.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and targets.

¢ Regularly inspect your targets for signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the target is securely mounted and stable before shooting.

¢ Avoid shooting at targets that are damaged or show signs of deterioration.

¢ Do not use the targets in adverse weather conditions, such as high winds or heavy rain.
¢ Always be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.

¢ Do not attempt to retrieve or touch the target while others are shooting.

¢ Dispose of used targets properly to prevent littering and environmental harm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a flat, stable surface to mount the target, ensuring it is at a safe distance from the
shooting position.

o Secure the target using appropriate fasteners or stands to prevent it from falling during use.

o Ensure that the target is visible from the shooting position.

2. Usage:

o Set up the target at the recommended distance for your shooting practice.

Use appropriate firearms and ammunition suitable for the target.

After each shot, assess the target for shot placement. The bright orange circles will indicate where
shots have hit.

Use the precision gridlines or rings on the target for accurate measurement of impacts.

After completing your shooting session, safely store all firearms and ammunition.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of used targets in accordance with local waste management regulations.
¢ Do not burn the targets, as they may contain materials that could release harmful substances.
¢ Recycle any materials that are recyclable according to your local recycling program.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the VISISHOT SIGHTIN TARGETS, please reach out to the
designated EU contact point mentioned on the product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your VISISHOT SIGHTIN
TARGETS. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour les Cibles VisiShot Sightin

Introduction

Merci d'avoir choisi les cibles VisiShot Sightin de Champion Targets. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité tout en respectant les réglementations de I'Union Européenne
sur la sécurité des produits. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement dans un environnement sdr et approprié.
Vérifiez régulierement I'état des cibles et remplacezles si elles sont endommagées.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne laissez jamais les cibles sans surveillance lorsqu'elles sont utilisées.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de la manipulation et de ['utilisation des cibles.
Ne tirez pas sur les cibles si vous étes sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Evitez de toucher la zone de tir avec les mains nues aprés avoir tiré pour éviter les blessures.
Ne modifiez pas les cibles d'une maniere qui pourrait affecter leur sécurité ou leur performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Cibles :

o Choisissez un emplacement de tir sécurisé, éloigné des personnes et des animaux.
o Fixez la cible a une surface stable et solide a I'aide de pinces ou de bandes adhésives appropriées.
o Assurezvous que la cible est bien visible et que l'arriereplan est dégagé.

2. Utilisation des Cibles :

o Utilisez des armes a feu et des munitions appropriées pour la cible.
o Tirez a une distance sécuritaire recommandée pour le type de cible utilisée.
o Apres chaque tir, vérifiez I'état de la cible pour vous assurer qu'elle est intacte.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas les cibles dans des lieux inappropriés.
e Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en papier.
e Siles cibles sont endommagées ou usées, assurezvous de les éliminer de maniere responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié.

Nous espérons que ce guide vous aide a utiliser les cibles VisiShot Sightin en toute sécurité. Pour plus
d'informations sur la sécurité des produits, consultez le portail de sécurité de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Bersagli
VisiShot

Introduzione

Grazie per aver scelto i bersagli VisiShot. Questa guida & stata creata per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente le istruzioni e di seguire tutte le linee guida di
sicurezza per evitare incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi sempre di utilizzare i bersagli VisiShot in un ambiente sicuro e controllato.
Tenere i bersagli lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizzare solo attrezzature di tiro appropriate e in buone condizioni.

Seguire sempre le leggi locali e nazionali riguardanti il tiro e I'uso di bersagli.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare i bersagli VisiShot se sono danneggiati o usurati.

Assicurarsi che |'area di tiro sia libera da ostacoli e persone non coinvolte.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non cercare mai di riutilizzare un bersaglio danneggiato; sostituirlo immediatamente.
Non toccare i colpi sul bersaglio con le mani nude; utilizzare guanti se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Tiro

o Scegliere un'area di tiro sicura e ben illuminata.
o Assicurarsi che il bersaglio sia posizionato a una distanza adeguata, in base alle specifiche del tiro.

2. Installazione del Bersaglio

o Montare il bersaglio su una superficie stabile e resistente.
o Assicurarsi che il bersaglio sia ben fissato e non possa cadere.

3. Utilizzo del Bersaglio

o Utilizzare il bersaglio VisiShot per il tiro, osservando attentamente le linee di griglia o gli anelli di
precisione per la misurazione degli impatti.
o Dopo ogni sessione di tiro, controllare il bersaglio per eventuali danni o usura.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

e | bersagli VisiShot sono progettati per essere utilizzati piu volte, ma devono essere smaltiti in modo
appropriato se danneggiati.

¢ Seguire le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali di carta e plastica.

¢ Non abbandonare i bersagli in aree pubbliche o naturali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni 0 domande relative alla sicurezza, si prega di contattare il rivenditore o il produttore. E
importante avere un punto di contatto per eventuali segnalazioni di prodotti non sicuri o richieste di chiarimenti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, si contribuira a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con i
bersagli VisiShot. Si prega di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami di prodotto attraverso le
piattaforme ufficiali.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Celownikéw
VisiShot

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celownikdw VisiShot. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z naszych produktéw
jest bezpieczne i przyjemne. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehnstwa oraz
zalecenia dotyczace uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Podczas korzystania z celownikéw VisiShot, zawsze uzywaj ich w bezpiecznym i odpowiednim otoczeniu
strzeleckim.

¢ Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest wolne od przeszkdd i niebezpieczenstw.

e Zawsze stosuj odpowiednie okulary ochronne i stuchawki podczas strzelania.

¢ Nie kieruj broni w strone 0s6b ani zwierzat.

¢ Nie uzywaj celownikdw VisiShot w warunkach, ktére mogg zagraza¢ ich integralnosci, takich jak
ekstremalne warunki pogodowe.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Umies$¢ celownik VisiShot na stabilnej powierzchni, w miejscu, gdzie bedzie dobrze widoczny.
o Upewnij sie, ze celownik jest odpowiednio przymocowany, aby unikna¢ przesuniecia podczas
uzytkowania.

2. Uzytkowanie:

o Po kazdym strzale sprawdz, czy technologia VisiShot poprawnie zarejestrowata trafienie.
o Obserwuj jasnopomaranczowe kregi wokdt miejsca trafienia, aby oceni¢ doktadnos¢.
o Zapisuj wyniki, aby $ledzi¢ postepy w treningu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych sSmieci, jesli zawiera elementy, ktére mogga by¢ niebezpieczne dla
srodowiska.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania celownikéw VisiShot, prosimy o kontakt z
producentem. Informacje kontaktowe sg dostepne na stronie internetowej producenta.



Podsumowanie

Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢
sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z celownikéw VisiShot. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy
udanych treningéw!



VisiShot Sightin Targets Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa VisiShot Sightln Targets tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kaytantdja, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. VisiShotkohdistusteknologia tarjoaa
innovatiivisia ratkaisuja ampumaradalla, mutta on tarkeaa noudattaa naita ohjeita turvallisuuden
varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina kaytdssa turvallisessa ymparistossa, kuten ampumaradalla tai muussa
valvotussa tilassa.

¢ Tarkista tuote ennen kayttdéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, elleivat he ole valvonnassa.

¢ lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai varoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kdytat ampumaaseita tai harjoittelet
ampumista.

Valtd ampumista, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Varmista, ettd ampumarata on tyhjennetty ennen laukaisua.

Seuraa tarkasti kohteen kayttdohjeita ja varmista, etta kaikki kayttajat ymmartavat ne.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen turvallisuusominaisuudet eivat toimi oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta VisiShotkohdistustargetti tasaiselle ja vakaalle pinnalle tai kiinnita se tukevasti
ampumaradan taustalle.
o Varmista, ettd kohdistustargetti on nakyvissa ja helposti saavutettavissa ampumaetaisyydelta.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

o Kun ammut, tarkista, ettd ymparillasi ei ole muita henkildita tai esteita.

o Tarkista osumat ja kayta ruudukkoja tai kehyksia iskun mittaamiseen.

o Pida kirjaa osumista ja kayta useita keskikohtia kohteen kayttéian pidentamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt kohdistustargetit ymparistdystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset sdaddkset ja ohjeet kaytettyjen tuotteiden havittamiseksi.
¢ Valta tuotteen polttamista tai havittamista, joka voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja VisiShot Sightin Targets tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan

tai paikalliseen jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan nopeasti ja
tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for VisiShot Sightin
Targets

Introduktion

Tack for att du har valt VisiShot Sightin Targets fran Champion Targets. Denna produkt ar utformad for att
underlatta traning och saker anvandning vid skytte. FOr att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Se till att skjutbanan ar séker och att det inte finns nagra personer i narheten av maltavlan.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom stark vind eller regn.
Anvand endast ammunition som ar avsedd fér den typ av vapen du anvander.

Kontrollera att maltavlan ar korrekt uppsatt och stabil innan du bérjar skjuta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av maltavlan:

o Valj en saker och lamplig plats for att fasta maltavlan.
o Anvand en stabil yta eller en maltavlesupport for att sakerstalla att maltavlan inte valter.
o Fast maltavlan med hjalp av klistermarken eller tejp, se till att den sitter ordentligt fast.

2. Anvandning av produkten:

o Stall in din skjutposition pa ett sakert avstand fran maltavlan.

o Nar du skjuter, observera traffarna pa maltavlan for att se den starka orange fargen som indikerar
traffar.

o Efter att ha avslutat skjutningen, kontrollera maltavlan pa avstand innan du gar fram for att mata
traffar.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta anvanda maltavlor pa ett miljévanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Undvik att branna eller forstora produkten pa ett satt som kan skada miljon.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller rapportering av osdkra produkter, vanligen kontakta tillverkaren eller besék EU:s Safety
Gateplattform fér mer information och vagledning.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en trygg och saker anvandning av VisiShot



Sightln Targets.



Navod k bezpe¢nému pouzivani teréu VISISHOT
SIGHTIN TARGETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili terce VISISHOT SIGHTIN TARGETS od spole¢nosti CHAMPION TARGETS. Tento
vyrobek je navrzen tak, aby zjednodusil proces strelby a umoznil snadné sledovani zasaht. Abychom zajistili
vasi bezpecfnost a maximalni uzitek z produktu, prosime, abyste si peclivé precetli ndsledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pouzivejte tere pouze na uréenych strelnicich nebo v bezpecnych oblastech pro strelbu.

Dbejte na mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a strelby.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny zbrané a strelivo skladovany na bezpecném misté, mimo dosah déti a
nezkusenych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpec¢nosti vyrobku se obratte na odbornika.

7 d

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim tercld se ujistéte, Ze jsou umistény na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.
Pfi stfelbé vzdy pouZivejte ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nestfilejte, pokud je nékdo v blizkosti tere nebo za nim.

Sledujte stav ter¢l a vymérnite je, pokud vykazuji znamky poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava teréu:

o Vyjméte terle z obalu.
o Zkontrolujte, zda jsou terte neposkozené a pripravené k pouziti.

2. Umisténi tercu:

o Upevnéte terce na vhodny stojan nebo cil.
o Ujistéte se, Ze terle jsou umistény v dostate¢né vzdalenosti od strelce a divaka.

3. Pouziti teréu:

o Pri strelbé se ujistéte, ze mate spravnou pozici a grip na zbrani.
o Sledujte zasahy a vyuzijte technologii VisiShot pro rychlé zjisténi umisténi zasahd.

Pokyny pro likvidaci

e Po pouziti tercd je likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
¢ Pokud jsou terCe poSkozené nebo nebezpecné, obratte se na mistni Grady pro spravnou likvidaci.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpelnosti vyrobku, prosim, kontaktujte prislusné Grady nebo
odborniky na bezpecénost produktd. Ujistéte se, ze jste informovani o vsech moznych rizicich a bezpec¢nostnich
opatrenich souvisejicich s pouzivanim ter¢ VISISHOT SIGHTIN TARGETS.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si stfelbu s nasimi terci!
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